2 King
Gulagulau Viruaina

Pariverena

Gulagulau ai buka viruaina lamna mai Israel
e bababaniei. Gulau David ana vibadana au mu-
rina, aiwai itupua lamna wei bukai ruaga gu-
lagulau naona ma viruiaina e ririweta. Gulag-
ulau bukana naona e ririweta David au murina
Solomon menanarena da i vigulau.

Solomonirage maaumurinalIsraeli kai da baba
ruaga. Dobuna au rauanagei i gorei Judah ma au
lavarateii gorei Israel. Maranai mai Judah ma mai
Israel gulagulaui, God i voteletelei lamna nuauba
1 mae. Wate maragela gulagulaui God i rawagaigaiei
ma god gelaui iraudunelei. Anina ma nuabola
1 tupua.

Maranai mai Israel God votelatelana i voterei,
Tauna peroveta i paritawanei awari. Ma Gulagulau
bukana viruaina au orana lamna peroveta wa-
vana naenaena Elisha. Tauna God ana rewapanei
kaua gaegaei 1 kaukauei, ma rava awari i jimajima da
ita mae-tavirei God awarina.

Elisha irage ma au murina, gulagulau
magamagaui 1apoapoe kaua. Anina ma God ana
rava i kovogi ma lamnei ai gavia taui i vovaiubai ma
1 pani ma i naiei. Au naona mai Israel awari i tupua
ma muriai mai Judah awari i tupua. God ana rava
mai Judah ega ita vianinei da ita nae me ai au dobu
da madega 70 i kwa.

Virarautua reregana
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Israel i kai da Vibadana ruaga, Israel ma Judah
1:1—17:41
Peroveta Elijah ana virarautua 1:1—13:20
Judah gulagulaui ma Israel gulagulaui ai vira-
rautua 8:16—17:4
Assyria gulauna Samaria i vovaiubai ma Israel

1 pupuna-naiei ma ana vibadanai kwa 17:5-40
Judah gulagulaui ai virarautua 18:1—21:26

Gulau Hezekiah ana au vibada i raukarei ma
i nae da gulau Josiah ana au vibada 18:1—
21:26

Judah gulagulau damona ai virarautua 23:31
—24:20

Babilon gulauna Jerusalem i vovaiubai da Ju-
dah ana vibadana i vikwai 25:1-30.

2

Elijah i gaiei au mara

1 Ma mara i getai da BADA Elijah labuei ita gaiei
au mara. Elijahma Elisha Gilgal ivoterei ma
inenae. 2 Ma Elijah, Elisha iriwei ipa, “Weka
ma mae ma BADA i riweu da ana nae au Bethel.”

Wate Elisha i paribelei, “Riwa kaua da BADA
lawalawaina ma nanare tam lawalawaim, tau
nanare ega melanai anavoterem.” Anina ma
airuagai gaira au Bethel.

3 God ana peroveta borui au Bethel maemaei
iopui Elisha awarina ma iriwei ipa, “Tam
u aramanei da BADA am bada amadodo awarim
ina vaitawanei?”

Elisha 1 paribelei, “Ee a’ramanei, wate lamna
ega ona babaniei.”
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4 Ma Elijah, Elisha i riwei, “Weka ma mae, BADA
i riweu da ana nae au Jeriko.”

Wate Elisha iriwa, “Riwa kaua da BapA
lawalawaina ma nanare tam lawalawaim, tau
nanare ega melanai ana voterem.” Anina ma taui
1 nae au Jeriko.

5> Ma God ana peroveta borui kampa au Jeriko

maemaeiiopui ma Elisha i nebelei mai riwei, “Tam

u aramanei bo da BADA am bada amadodo awarim
Ina vaitawanei?”

Elisha 1iparibelei, “Ee a ‘ramanei, wate lamna
p
ega ona babaniei.”

6 Ma Elijjah iriwei, “Weka ma mae, BADA
e paripari-tawaneu au Waira Jordan.”

Wate Elisha 1 paribelei i pa, “Riwa kaua da BADA
lawalawaina ma nanare tam lawalawaim, tau
nanare ega melanai ana voterem.” Ma airuaga
1 babara nae.

7 God ana peroveta 50 taui ivotagotagoi, ma
au muri i tumairi maranai Elijah ma Elisha Waira

Jordan au adana itumairi. 8 Elijah ana kwama

1 votawanei ma 1 piri ma lamnei waira tepana i ravi.
Da1i vilamonei au oiena ma au kelakelauna ma taui
au pouna au alalana i babara damana.

9 Maranai au baba gelauna i geta Elijah, Elisha
i riwei, “Ma riweu aiwai ana kauei aubaim muriai
da ina gaieu.”

Ma Elisha 1 paribelei, “Tau am gabu ana vaia
da peroveta ai bada lamna aubaina a goei da
am rewapana gae8aena, Ima viaitepatepani ma
ma veredamaneu.”




2 Kings - Gulagulau Viruaina 2:10 iv 2 Kings - Gulagulau Viruaina 2:18

10 Elijjahiriwa, “Lamna kaua piripirina
e vivibagei, wate mepa da uinanai ina gaigaieu,
lamna u vivibagei u vaia ma ega, lamna ega.”

11 Ma airuaga i bababara ma i vibababani ma hosi
araratana, chariot araratana i taina getei ma taui
iravigori. Ma Elijah ma Elisha au poui i ruba ma

BaDA Elijah labuei i §aiei au mara. 12 Elisha wei

i’'manai ma igarara, “Amau! Amau! Mai Israel
taugagaloeina vivirewapana! Tam unae!” Ma
Elijah ega ita inana-melei. Nuanuana i bola-kauei
ma ana kwama au pouna i sikai.

13 Ma Elisha inae ma Elijah ana kwama au
doa 1 vivipeunia, maranaii gaigaiei au mara, i voepai
ma inae me waira au adana. 14 Ma kwamana
1 peupeu 1vaia ma walra tepana lravi ma 1riwa,
“BADA Elijah ana God mepa?” Maranai waira
iravi, waira 1 vilamonei ma au pouna au alalana

1 babara damana.

15 Jeriko ai peroveta boruna 50 au weia ma
i’'manai aiwai itupua ma iriwa, “Elijah ana re-
wapana idamana Elisha awarina.” Ma inae da
ita nebelei ma i mae-gaira au doa mai raudune. 16 Ma
iriwa 1pa, “Tauai rewapana 50, ma paritawanelai
da am bada ana baiei. Mepa da BADA Aruana,
Elijah ivoepai da mepa au ola bo au gaugauba
1 teretawanei.”

Elisha i paribelei, “Ega! Ega ona nae.”

17 Wate taui i voigirigiri da tauna ivinimala da
1 paritawanei 1 pa, “Anina ona nae.” Wate taui 50
aupom tonuga i baia ma ega ita nelagai. 18 Maranai
taui inememei au Jeriko, Elisha taui 1 riwei,

“A riwemi da avena ota nae!”
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4

Elisha wavine Shunemei i voagui
8 Mara tagogi Elisha inae au Shunem taon.
Weka wavine manemanena i mae, ma Elisha
1 vibaga-guratei da ita mae da ita am. Ma maranai
Elisha wel au dobuna e vagavagai, tauna weka
iamam. 9 Wavine awana iriwei, “Aramanei da
orotona weka e nenei lamna BADA ana peroveta
vivivireina. 10 Ana numa aburuna au poewat
tana voai ma ani matave, kepakepa, ani kiala ma
rampa tana terei au orana tauna aubaina. Ma
kampa ina mae maranai e nenei.”

11 Mara tagogi Elisha i nei mai §ae ana au numa
da i rauvirai.

*

14 Muriai Elisha ana taunola wavana Gehasi
1 paridadanei, “Aiwai ana kauei wavinena aubaina.”

Ma Gehasi1i paribelei, “Tauna eganatuna orotona
ma awana i magura.”

15 Ma Elisha iriwa, “Ma goreiai.” Ma Gehasi
wavine i goreiai ma i nei da au metaeta i raumairiei.
16 »sMa Elisha wavine iriwei, “Wenanare
marana madega au gelauna tam natum orotona
ma guniguni.”

Wavine i paribelei, “Ega au bada. Tam peroveta
ma tau am taunola, ega ma morui!”

17 Wate wavine iraumanawa. Ma marana we-
nanare madegana au gelauna wavinena natuna
orotona i guniguni, Elisha i ririweia nanare.

* 4:8: Shunem taun 50 Km da au Samaria taun. | 4:10: Mai
Israel ai poewa dabadabai. ¥ 4:16: Gen 18:14
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Elisha rava 100 i viambagibagi

42 Mara gelauna, oroto tagogi melagai
Baal-Shalishahei inei. Tauna nai madegana
witina naona ilabai ma palawa 1iapui da iavana
20. Ma witi majigai baikena maiteni ineiai da
Elisha iverei. Elisha ana taunola iriwei, “Rava
lam¥ ma verei da ina am.”

43 Ma ana taunola igarara, “Aiwai! Wei lam
ega tagotagogina da rava 100 tana viambagibagi?”
Wate i paribelei i pa, “BADA i riwa da rava ma verei
da ina am ma lam ina mae-terei.”

_ 4 Ma lam au naoi i terei ma taui i am ma lam
1 mae-terei, BADA 1 ririweia nanare.

S

Elisha Namaan i vilawani
1 Namaan lamna mai Syria ai sorodia badana.

BADA, Namaan awarina 1 mae ma lamnei ai gavia
1 vovovai-ubai. Ma lamna aubaina ai gulau, tauna
1 vivirana-kauei ma 1 vitumaganei. Namaan sorodia
wavana naenaena wate doria lepera i vaia.

2 Marana patapatai mai Syria inenei au Israel
ivivigavia. Mara tagogi tevera guguinina i pani
da inaiei da ai bada Namaan awana 1 verei da
ana taunola. 3 Mara tagogi guguinina ana bada
wavinena 1 riwei, “Au bada, am bada uta riwana-
dadanei mepa da ita nae perovetana au Samaria

maemaena awarina. Tauna ana doria ita inanai
ma ita vilawani.”

I 4:42: Peroveta gelaui Elisha maiteni i mamae, kampa gomara
1 peu ma rava i vinuapoapoe.
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9Ma Namaan ana hosi ma chariot borui i nae ma
Elisha ana au metaeta i raumairiei. 10 Wate Elisha
taupariverena i paritawanei da i riwei i pa, “Ma nae
da au waira Jordan ma oga-melem mara seven ma
lepera doriana ina voterem ma opim ina ai-me.”

11 Wate Namaan amlona i gaigai kaua ma i riwa
1pa, “Tau au nota Zaefaena da peroveta ita opui
da ita inanaiu da urana, opiu au tepana mataira
ita kauei ma ana BADA God awarina ita raupari da
ata lawana. 12 Wate waira Amanah ma Pharpar au
Syria i ai telera ega me Israel wairai. Tau kampa
ata toa ma ata lawana.” Ma Namaan i mae-tavirei
ma ana amlogaigaina i nae.

13 Ana laralaraga inae awarina ma i riwei,
“Au bada mepa da ita riwem da aiwai piripirina
uta kauei, lamna uta kauei tapa? Wei lamna kaua
telatelana i ririwei nanare, ‘Ma toa ma ma lawana.”
14 Ma Namaan i gaira au waira Jordan ma mara
seven waira au orana i gaira, me peroveta i ririwei
nanare. Ma opina i ai me da me tevera tupuana
nanare ma lepera doriana i kwa.

15 Ma Namaan ana laralaraga maiteni inae
me Elisha awarina ma i riwa, “Marina aramanei
da au dobu, god ega ita mamae anina Israel ana
God tauna ava; lamna aubaina au bada pulo

a vereverem ma vaia.” )
16 Wate Elisha i paribelei, “Riwa kaua da BADA

a vivitaunolei lamna BADA lawalawaina, ma wa-
vanei a ririwa tau ega pulo ana vaia.” Ma Namaan
i1 babani bagibagi da Elisha pulona ita vaia, wate
tauna pulona i geduaiei.

17 Ma Namaan iriwa, “Mepa da nanare lamna
ma vianineu da donki ruaga ai vita ruvana Israel
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doana ana vigerui da ana naiei au numa. Ma ma-
rina da e nenae, ega melanai pulo ana apui bo sia
taputapuna ana apui god gelaui awarii, anina BADA
ainelana awarina. 18 Tau am taunola ma a goei
da BADA au goa apoapoei ina nota-tawanei, kaua
tagogi ava awarinei; maranai au gulau a ruiruiei
ana au tempol ma tauna au urau e vovojijina ma
maiteni a mamae-gaira ma Syria ai god Rimmon
a viviborumei.”

19 Elisha iriwa, “Ana nuaubam ma nae.” Ma
Namaan i nae.

Mai Israel ai gulau Ahab au 851 BC. i'rage. Au
murina gulagulau gelaui i mae ma taui au Samaria
I mae. Maranai Hoshea ivigulau. Au 724 BC. mai
Assyria ai sorodia Israel i vigaviei.

17

Samaria i peu

Mai Israel ai gulau damona lamna Hoshea.
Tauna i mae gulau au Israel madega 9, wate Assyria
ai gulau i pariparinigaiei ma lamna aubaina i pani.

56 Assyria ai gulau Israel anatapuna i naeni,
da igeta da Samaria taon I mae-kwaviviroi, ma
1 gudu-tomeni da madega tonuga ikwa. Maranai
Hosea ana vigulau madegana 91 getai, Mai Assyria
Samaria taon iruini mai Israel i pupuna-naiei au
Assyria. Ma au Halah, taon, waira Habor au
ririvana ma mai Mede ai au taon nununai i verei

da i raunuma. ' _ . _
7-8 Wei kovogai inei mai Israel awari aubaina

taui god gelaui i viviborumei. Taui ai goa apoapoe
irata kauaBADA ai God awarina, Wariaga Tauna
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Egypt ai gulau Pharaoh au urana Israel i vai-
tawanei ma aiaii 1ravena-opunei. Mai Israel ai
God eteni i pupuna-opunei ai kaua i votagotagoi da
1 kaukauei ma kaua waduboi gelaui Israel ai gu-
lagulaui i kaukauei. 9-10 Mai Israel kaua apoapoei
i kaukauei BADA ai God awarina ma BADA weli
kauai ega ita vinuaiaiei. Taul voepaepa gabui
1 voanaiei god morumorui voepaepaei aubaina au
taon nununai, melagai aburuoina da au taon
gaefaei. Ola muomuoi anatapui au tepai ma ai
anatapui au goui gana vinualaulaui i terenaei ma
Asherah ana tuatua ma kokoitaui i vituramairini.

BADA mai Israel ai §oa apoapoe aubaina i viopuni

24 Assyria ai gulau taon nununai ravai
mai Babilon, Cuthah, Awa, Hamath ma
Sepharvaim i vivaneiai da Samaria, ana au taon
nununai kampa i terei da i mae. Taui mai Israel

numa i ruba-tawanei i raunumei. 25 Vouvounai wei
ravai ega BADA ita viborumei, lamna aubaina lion

gelaui i paritawaneiai da rava iviviraeni. 26 Ma
rava Assyria ai gulau ana riwa 1 paritawanei 1 pa,
“Rava au Samaria u terenaiei, dobuna Godna
ana tarawatu ega ita aramanei. Lamna aubaina
ma dobuna ana God, lion i paritawanei ma ravai
e vivirageni.”

27 Ma mai Assyriaai gulau rava 1iegari,
ipa, “Pirisi tagogi au Samaria o panipania,
ona paritawana-melei ma, dobuna ana God, ana
kaua ravai voui ina viararamani.” 28 Anina ma



2 Kings - Gulagulau Viruaina 17:29 x 2 Kings - Gulagulau Viruaina 18:7

pirisitagogiaunaona i naenaei au Assyria i neiana-
melei da au Bethel i mae. Kampa rava i viararamani

da BADA viborumei. ) o
29 Wate jentail ravai nununai ai god moru-

morui kokoitaui i kaukauei ma metauna au taona
1 mamae, kampa ola au tepai au naona mai Israel

au Samaria ai voepaepa gabuii voavoailana, kampa
1 terenaiei.

18

Hezekiah i mae mai Judah ai gulau
1 Elah natuna Hoseaivigulau au Israel
madega tonuga i kwa. Wei maranaina au Judah

Hezekiah, Ahaz natuna ivigulau. 2 Tauna ana
madega 25 ma i vibada au Jerusalem da madega 29
i kwa. Alona Abi, Zekariah natuna. 3 Tauna kaua
aiaii avaii kaukauei BADA awarina me noina David
nanare. 4*Ma god morumorui ai ani voepaepa
gabui anatapui ivotawatawanei.  Ma Kkokoitau
1 viairikarikai ma Asherah tuatuana 1 taratuituina-
naiei. Ma wariaga Moses mota bronzei, kokoitaui
1 kauei, 1 viviborumei. Hezekiah motana kokoitauna
maiteni i viaigimagimai. (Mai Israel motana 1 gorei
Nehushtan.)

> Hezekiah BADA, Israel ana God i vitumaganana-
kauei. Ega gulau gelauna au Judah nanare me
tauna, ma ega aiai gelauna nanare au naona i mae
bo muriai i mae. 6 Ivipatutu BADA awarina au
anatapuna ma i vovoguratei da God ana tarawatu
Moses i vereverei anatapuna i vovotagotagoi. ” BADA
tauna awarina imae ma ana nola anatapuna

% 18:4: Num 21:9
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idavudavu. Tauna Assyria ai gulau i parivirevirei
ma efa aubaina ita vilaraga. & Ma mai Philistia
anatapuii vovaiubai, melagai da taon gaimei gariga-
rina anatapuna i pupuni da au Gaza i geta.

Maranai Hezekiah irage, Manasseh amana
i raviepaiai da i vigulau.

21

Manasseh i vigulau au Judah

1 Manasseh ana madega 12 ma ivigulau au
Jerusalem, ma ivibada madega 55. Tauna alona
Hephsibah. 2 Wariaga BADA eteni ravai i virubai
al kaua vinuamedamedai aubaina maranai mai
Israel iruirui au Canaan. Manasseh wei ra-
vai ai kaua ivotagotagoi da ikaukauei ma ana
goa apoapoe irata BADA au matana, 3 Manasseh
ola muomuoi au tepai god morumorui awari
voepaepa gabui amana i viairikarikai, 1 voa-melei.
Ma nanare pulo aniapuna ivoanaiei Baal awa-
rina, ma Asherah tuatuana 1 tonanaiei me Israel
ana gulau Ahab. Manasseh wate nanare ubona
iviviborumei. 4 *Tauna god morumorui ai pulo
aniapunai voanaiei BADA ana tempol au orana, wei
gabuna aubaina BADA i riwa i pa, “Wavau au tem-
pol ina mae.” 5 Tempol au metaetana, gabu gari-
garina au orana Pulo aniapui ruaga i voai ubona
god aubaii. ¢ Manasseh natuna orotona ai au

araratana i apui ana pulo,” ma parauma ma bar-
avu ma gwerl da ginauri ravai i rautaniganei. Kaua

% 21:4: 252 7:13 21:6: I apui mai Canaan ai god Molek
awarina.
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magamagaui apoapoe kaukauai ikauei ma BADA
amlona i gaigai kaua.

10 Ma lamna aubaina BADA ana peroveta
awariei ibabani ipa, 11 “Gulau Manasseh kaua
magamagaui vinuamedamedai 1kaukauei, ma
tauna iapoapoe kaua ega me mai Amori, taui
wel dobuna imaeni muriai da mai Israel. Ai
kokoitau miramirai awariei mai Judah i raveni
da i go’apoapoe. 12 Lamna aubaina BADA Israel
ana God wenanare e ririwa, ‘Kovoga Zaefaeotana
ana neiai Judah ma Jerusalem awarii da maranai
rava anatapul riwana tanigaiei ina nonori ma
orai inaauepai. 13 Ruvana tagoginei Samaria
a kovo@i ma ruvana tagoginei Jerusalem ma Israel
ai gulau Ahab ana epaepaia maiteni a kovogi.
Jerusalem ravai ana amaga-tawanei, me aboma
ita amama@i, ma ivitaragabubui. 1415 Au rava
igo’apoapoe awariu, maranai noinoii Egypt
1 opu-tawanei da marina. Wei e viviamlogaigainiu.
Ma rava mamae-terenai ana inana-tawanei, ma
ana veredamanei gavia awarii ma taui ina vovaiubai
ma ai purapura ina kwalei.”

16 Manasseh mai Judahiraveni da god moru-
morui iviborumei ma BADA 1ivijibogi; wate ega
lamna ava ma rava aiaii i viragena labalababai da
tarai kororo da Jerusalem etanaina i vioai au giana
da au giana:

18 Manasseh i'rage ma ana numa au ririvana
dobu wavana Uzza ana au wapu idoboi, Ma
natuna Amon ana gabu i vaia da i vigulau.
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Amon i vigulau au Judah

19 Amon ana madega 22 ma ivigulau Ma
i vibada madega ruaga au Jerusalem. Tauna alona
Meshulemeth, oroto Jotbahei wavana Harus
natuna 20 Tauna ana §o’apoapoe, i rata kaua BADA
awarina me amana nanare. 21 Amana i govaivaitei
ma god morumorduli i viborumei. 22 Tauna noinoii
al God, BADA irawagaiaiei ma ana tarawatu ega
ita votagotagoi.

23 Ana gabemani babadai Gulau Amon i viogei
da ana au gulau numana i virageni. 24 Wate mai
Judah, rava gulau Amon viragenana 1 viogatarei
anatapui i viviragena-naiei ma natuna Josiah i terei
da i vigulau.

22

Josiah i vigulau au Judah

1Josiah anamadega 8 maranaii vigulauau Judah
ma i vibada au Jerusalem madega 31. Tauna alona
Jedidah, oroto Boskathei Adaiah natuna. 2 Tauna
BADA au matana aiwai ana tapuna i kauana-kauei
ma noina David au ivina itua ma BADA ana
tarawatu ana tapuna i votagotago-kauei.

Josiah nelara gelaui i terei da BADA ana tempol
[ voavoa-virai lamna maranaina Moses ana tarawatu
aubukai girugirumii nelagai da i neiai Josiah awarina.

11 Maranai gulau inonori aiwai Tarawatu
au bukana igirumi, ma ana gara i viaisikasikai.
12 Ma gulau Josiah ana taunola pirisi Hilkiah,
Saphan natuna Ahikam, Micaiah natuna Akbor,
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Shaphan gulau ana taugiruma ma Asaiah gulau
ana tauvinuaterena i riwei ipa, 13 “Noinoita wei
bukana riwana ega ita votagotaoi, ma aiwai
iririwei ega ita votagotagoi, lamna aubaina BADA
amlona i gaigai awarita. Lamna aubaina ona nae
au tempol ma BADA awarina ona raupari tau ma
wei dobuna ravai aubaii ma Judah ravai gelaui
aubai. Ma ona paridadana wei au bukana aiwai
1 girumi.”

Josiah ana taunola babadai i nae BADA ana per-
oveta tagogi awarina. Wei perovetana lamna
wavine mariwai paritawanei i nae me gulau awarina.

16-17 BADA wenanare iriwa, “Tau wei dobuna
ma dobuna taumaenina ana kovaga kauei.”
I girugirumia nanare, ma lamna gulau awarimi
i’avi, BADA wenanare iriwa, “Taui i geduaieu ma
god gelaui i viviborumei ma lamna i viamlogaigainiu.
Jerusalem awarina orau amapo da e ararai ma
amapo ega ina dauva.” 18 Wate ona naeme Judah

gulauna, 1 paritawanemi awarina da ona riwei,
“BADA Israel ana God eririwa da 19 Maranai
U nonori menanare Jerusalem ma taumaenina
ana kovoganei. Tam u rupena ma u vilamolamona
tau BADA awariu, am gara u viaisikasikai ma u tou,
Tau ana kauei da ina apoapoe kaua, rava ma dobu
ana kovogi da ega aiai wei doana ina maeni. 20 Ma
kovogana a neneiai au Jerusalem ega ina nei da am
irage au murina. Ana voterem da ana nuaubam
ma irage.”

Ma wei pariverena inaiei ma gulau 1iriwei.
Josiah god morumorui viborumai i vigaei.
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23

Josiah i parivainuagana da ina votelatela

1 Gulau Josiah babada anatapui au Judah ma
Jerusalem i goreiai. 2 Ma pirisi ma peroveta ma
rava molamolakana da manemanena, anatapui
1gae BADA ana au tempol. Kampa gulau pari-
vainuagana bagibagina bukana tempol au orana
i nenelagaia iiava-tapui awarii. 3 Gulau ana au
gabu 1 mairi tempol tuatuana au naona ma BADA
maiteni parivainuagana bagibagina i ravivouni da
tauna BADA ana tarawatu ma ana riwa baglbagma
orana ma aruana taputapunei ina vojijini, 1 ririwei
nanare au bukana. Ma rava anatapui nanare
1 parivainuagana.

4 *Ma gulau, pirisi getelarana Hilkiah, ana
pirisi babadai ma tempol taupainii iegari da
BADA ana tempol au orana aiwaiei Baal ma god
wavinena Asherah ma ubona godna morumorui
1viviborumei anatapui ita opuneiai. Gulau wei
purapurai anatapuii naiei da gaugauba Kidron au
ririvana 1iapu-naiei, ma lapukarei ivivanei au
Bethel.

Aninama jJosiah mai Judah mamai Israel ai dobu
L naeni mameparava kokoitau i raraudunelei ola muo-
muoi au tepai anatapul i pupuni ma pirisi kokoitau
taurauduneleina anatapui i virageni.

Ma gulagulau aiavoijosiahi votagotagoi taui BADA

ega ita vivireima ai oa i apoapoei BADA awarina.

% 23:4: 2Ki21:3
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